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Dziekujemy za  wybor telefonu
myPhone Classic+. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
obstugi.

BEZPIECZENSTWO

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu
wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze DbyC niebezpieczne
lub niezgodne z prawem.

NIE RYZYKUJ

Nie witgczaj urzgdzenia w miejscach,
w ktorych zabrania sie korzystania
z telefondw komorkowych, ani wtedy,
gdy moze to spowodowacC zaktdcenia
lub inne zagrozenia.

BEZPIECZENSTWO W RUCHU
DROGOWYM

Nie nalezy korzystac z telefonu podczas
prowadzenia pojazdow.
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ZAKLOCENIA

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe
mogg by¢ podatne na zaktdcenia, ktore
z kolei mogg wptywaC¢ na jakosc
wykonywanych potgczen.

OBSZARY O OGRANICZONYM
DOSTEPIE

Wytgcz urzadzenie w samolocie,
poniewaz moze ono zakitocaC prace
znajdujgcych sie w nim urzadzen.

Telefon moze zaktocacC prace sprzetu
medycznego w szpitalach i placowkach
ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie
do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepisow i ostrzezen przekazywanych
przez personel medyczny.

PROFESJONALNY SERWIS

Ten produkt moze byC naprawiany oraz
mieC aktualizowane oprogramowanie
tylko 1 wytgcznie przez wykwalifikowany
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serwis firmy myPhone Ilub jego
autoryzowany odpowiednik.

Naprawa telefonu przez
niewykwaliflkowany serwis lub przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozi
uszkodzeniem telefonu i1 utratg
gwarancii.

AKUMULATOR | AKCESORIA

Unika] wystawiania akumulatora na
dziatanie bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur (ponizej 0°C /
32°F lub powyzej 40°C [/ 104°F).
Ekstremalne temperatury mogg miec
wptyw na pojemnosC | zywotnosc
akumulatora.

Unika] kontaktu akumulatora
z ptynami i metalowymi przedmiotami.
Taki kontakt moze doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego
uszkodzenia akumulatora.
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Prosze nie niszczycC, nie uszkadzac ani
nie wrzucaC¢ akumulatora do ognia —
moze to DbyC niebezpieczne |
spowodowac pozar.

Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu (grozi jego
wybuchem. Prosimy nie otwierac
akumulatora.

Utylizuj  akumulator  zgodnie  z
instrukcjg. Zuzyty Ilub uszkodzony
akumulator nalezy umiesciC w
specjalnym pojemniku.

Akumulatora uzywa] tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem.

Nieuzywang f{adowarke odtgcza) od
zasilania sieciowego. Zbyt dtugie
tadowanie akumulatora moze
powodowaC jego uszkodzenie. W
zwigzku z tym nie nalezy jednorazowo
tadowac akumulatora dtuzej niz 3 dni.
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Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
marki myPhone dostepnych w zestawie
Z telefonem.

POtLACZENIA ALARMOWE

Wykonywanie potgczen alarmowych
z telefonu moze nie by¢ mozliwe na
niektorych obszarach lub w niektorych
okolicznosciach.

Zaleca sie, aby znalezcC alternatywny
SposOb powiadamiania stuzb
ratowniczych w przypadku wyjazdu na
niezagospodarowane lub  odlegte
tereny.

WODOODPORNOSC

To urzadzenie nie jest wodoodporne.
Chron je przed cieczami oraz wilgocia.

DZIECI

Telefon nie jest zabawkg. Przechowu;j
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala
od zasiegu dzieci.
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KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI
OBStUGI

Przed przystgpieniem do korzystania
Z urzgdzenia nalezy zapoznaC sie
z informacjami o srodkach ostroznosci
oraz instrukcjg obstugi telefonu.

W opisach zamieszczonych w tej
instrukcji obstugi uwzgledniono
domysline ustawienia telefonu.

Najnowszg wersje instrukcji obstugi
mozna znalezC na stronie internetowe;
firmy: www.myphone.pl.

W zaleznosci od zainstalowanej wersji
oprogramowania, dostawcy ustug, karty
SIM lub kraju, niektére z opisow
zamieszczonych w te] instrukcji moga
nie odpowiadac¢ funkcjom telefonu.

W zaleznosci od kraju, operatora, karty
SIM czy wersji modelu, telefon
| akcesoria mogg wygladac inaczej niz
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na ilustracjach zamieszczonych w
niniejszej instrukcii.
BEZPIECZENSTWO NA STACJI
PALIW

Wylaczaj telefon komorkowy podczas
tankowania paliwa na stacji paliw. Nie
uzywaj go rowniez w  poblizu
chemikaliow.

DZWIEKI

Aby  unikng¢  uszkodzenia
@s’ruchu, nie uzywaj urzadzenia

na wysokim poziomie gtosSnosci
przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj
witgczonego urzadzenia bezposrednio
do ucha.
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Producent:
myPhone Sp. z o.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa

Polska

Biuro obstugi klienta:
myPhone Sp. z o.0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw
Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-malil: pomoc@myphone.pl

Strona internetowa: www.myphone.pl
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Zawartosc zestawu

Zanim  rozpoczniesz  uzytkowanie
telefonu, sprawdz, czy wszystkie
ponizsze elementy znajdujg sie w
pudetku:

. telefon myPhone Classic+,

. akumulator Li-lon 1100 mAh,

. tadowarka sieciowa,

. Instrukcja obstugi,

. karta gwarancyjna.

Jesli  ktorejkolwiek z powyzszych
pozycji brakuje lub jest uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Zestaw myPhone Classic+ ma naklejke
z numerami IMEIl oraz seryjnym na
opakowaniu. Radzimy  zachowac
opakowanie na wypadek ewentualne]
reklamacji. Przechowu] opakowanie z
dala od zasiegu dzieci.

13
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Parametry techniczne

Dual SIM GSM 900/1800 MHz

Czytelny, kolorowy wyswietlacz o
przekatnej 2,4” 240x320 punktow

Odtwarzacz audio, Radio FM

Latarka

Bluetooth

Aparat fotograficzny

Czytnik kart pamieci microSD do 32 GB
Akumulator: Li-ion 1100 mAh, 3,7 V==

Parametry wej. fadowarki: 100-240 V~,
50/60 Hz, 0,15 A

Parametry wyj. tadowarki: S5V===, 0,5 A

Wymiary telefonu:
120 x 53 x 14,4 mm

Waga telefonu: 111 g

14
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1. Wprowadzenie

Wyglad telefonu

S WK | 6wt myPhone
g 8 1w @‘
"B ‘
1. Wyswietlacz. @ %
2. Gtosnik stuchawki.

3. Obiektyw aparatu fotograficznego.

15
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4. Lampa btyskowa.

. Przycisk <Menu>.

. Przycisk <Kontakty>/<Powrot>.

. Przycisk <Zielona stuchawka> .

. Przycisk <Czerwona stuchawka>.

. Przyciski nawigacyjne <W gore>,
<W dot>, <W lewo>, <W prawo>,
oraz przycisk <OK>.

10. Miejsce do zdejmowania
obudowy.

11. Klawiatura telefonu.

12. Przycisk <Gwiazdka> / wigcznik
blokady telefonu.

13. Przycisk wigczania latarki.

14. Przycisk <Krzyzyk> / wigcznik
trybu cichego (wibracj).

15. Mikrofon.
16. Ztgcze audio minijack 3,5 mm.
17. Port microUSB.

© 00 N O Ol
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Wilaczanie i wytaczanie telefonu

Aby witaczy¢ Ilub wylgczyC telefon,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
<czerwona stuchawka>.

Jesli zaraz po wigczeniu telefonu pojawi
sie zagdanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci
gwiazdek: ****) i nacisnij <OK>.

Montaz karty SIM, karty pamieci oraz
akumulatora

Jesli telefon jest wigczony - wylgcz go.
Zdejmij obudowe, podwazajgc
paznokciem przeznaczong do tego
szczeline (oznaczong strzatkg na
zdjeciu ponizej).

o

auoyd /\L/
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Wyjmij akumulator telefonu.

Wi6z kart(ely) SIM — Kkart(ely) SIM
nalezy umiescic w wyttoczone] wnece,
strong zgodng z rysunkiem na telefonie.

Witoz karte pamieci. Karte pamieci
microSD nalezy umiesciC¢ strong ze
ztotymi stykami skierowang w dot, w taki
sposob, w jaki wyttoczona jest wneka.
Maksymalna pojemnosSC obstugiwanej
karty pamieci wynosi 32 GB.

Witoz akumulator — akumulator nalezy
umiesciC w taki sposob, aby jego trzy
ztote styki dotykaty potrojnego zitgcza
we wnece telefonu. Zatdoz obudowe
(wciskajgc jg delikatnie na swoje
miejsce).

Y adowanie akumulatora telefonu

Podtgcz przewod USB do
odpowiedniego gniazda tadowarki.

18



© 2017 myPhone. Wszystkie prawa zastrzezone. Classic+

Nastepnie ztgcze microUSB przewodu
do gniazda microUSB w telefonie |
podtgcz tadowarke do gniazdka sieci
energetycznej.

*Uwaga: Niewtasciwe podtgczenie
tadowarki moze spowodowac powazne
uszkodzenie telefonu. Uszkodzenia
spowodowane niewlasciwym uzyciem
telefonu nie sg objete gwarancja.

Podczas tadowania statyczna ikona
stanu akumulatora X2, znajdujgca sie

w prawym, gornym rogu ekranu, bedzie
animowana. Po natadowaniu odtgcz
tadowarke od gniazdka elektrycznego.

Odtgcz przewod od gniazdka w
telefonie.

Wskaznik roztadowania akumulatora

Gdy akumulator ulegnie roztadowaniu,
wyswietlony zostanie komunikat

19



© 2017 myPhone. Wszystkie prawa zastrzezone. Classic+

0 potrzebie jego natadowania. lkona
stanu akumulatora bedzie pusta -

Jesli poziom natadowania akumulatora
bedzie zbyt niski, telefon wylgczy sie
automatycznie.

Aby skorzysta¢c z telefonu, nalezy
ponownie natadowac akumulator.

2. Korzystanie 2z podstawowych

funkcji

Blokada klawiatury telefonu

Aby odblokowac¢ klawiature telefonu,
nalezy wcisnacC klawisz <Odblokuj>, a
nastepnie (*). Klawiatura zostanie
odblokowana. Gdy klawiatura ma
zostaC zablokowana, uzyj na gtownym
oulpicie  takiej same] sekwencii
Klawiszy, najpierw klawisz <Menu>, a
potem (*).

20
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Dostep do menu telefonu

Aby uzyskac dostep do menu telefonu,
nalezy wcisngC przycisk <Menu>
znajdujgcy sie ponad przyciskiem
<Zielona stuchawka> lub <OK> majgc
aktywowany pulpit gtowny telefonu.

Wykorzystujgc przyciski nawigacyjne
<W gore>, <W dot>, <W lewo>, <W
prawo> przejdz do odpowiednig]
POzycji menul.

Nacisnij przycisk <Menu> lub <OK>,
aby zatwierdzi¢ wybor (wejs¢ w pozycje
menu) lub <Powrot>, aby powrdci¢ do
poprzedniego ekranu menu/pulpitu.

Dostosowanie telefonu

Telefon myPhone Classict+ mozna
dostosowac do wiasnych potrzeb.
Dzieki temu jego uzytkowanie bedzie
przyjemniejsze i fatwiejsze.

21
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Dzwieki i profile uzytkownika

Do ustawienia profilu dzwiekowego
telefonu stuzy opcja  [Profile],
znajdujgca sie w [Menu] — [Profile].

Wybierz odpowiedni profil dzwiekowy i
wybierz <OK>, aby aktywowac wybrany
profil, lub [Opcje] — [Ustawienia] —
[OK] lub <OK>, aby dopasowac profil
do preferencii.

Opcije edycji profilu dzwiekowego:

e [Zmien nazwe] — nacisnij [Wybierz]
lub <OK> i wpisz nowg nazwe profilu.
Potwierdzasz jg [OK] lub <OK>.

e [Ustawienia dzwonkow] — nacisnij
[Wybierz] lub <OK>, wybierz jedng z
pozycji (dzwonek potgczen lub
wiadomosci karty SIM 1 lub SIM 2), a
nastepnie wybierz [Dzwonki na
telefonie] dla melodii fabrycznych lub
[Wiecej dzwonkdéw] dla melodi

22
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uzytkownika. Wybor zatwierdz <OK>

e [Regulacja gtosnosci] — nacisnij
[Wybierz] lub <OK>, a nastepnie
wybierz gtosnos¢ dzwiekdw za
pomocag przyciskow <W gore> [ub <W
dot>, a nastepnie nacisnij [Wybierz]
ub [Gotowe].

e [Typ dzwonka] — nacisnij [Wybierz]
ub <OK> | wybierz typ dzwiekow,
nastepnie ustaw typ dzwonka z listy |
potwierdz przyciskiem [Wybierz] lub
[Gotowe].

e [Inne dzwieki powiadomien] -
nacisnij [Wybierz] lub <OK> | wybierz
z listy rodzaj powiadomien | ustaw
jedng z dostepnych opcji dla klawiszy,
niskiego poziomu energii, wigczenia
lub wylgczenia telefonu i tonu
wybierania numeru.

23
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Wiaczanie i wytgczanie profilu ,,Cichy”

Do przetgczania dzwiekow na wibracje
w trybie gotowosci stuzy klawisz <#>.
Nalezy go nacisngc i przytrzymac przez
okoto 2 sekundy do pojawienia sie
komunikatu ,Tryb Cichy”. Ponowne
nacisniecie | przytrzymanie klawisza
<#> spowoduje wybranie kolejnego
profilu z listy.

Funkcje dotyczace polaczen
Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci telefonu (na ekranie
gtownym) wprowadz numer za pomoca
klawiatury numeryczne|. Zaleca sie, aby

wpisywac numer Kierunkowy
poprzedzajgcy numer telefonu. Nacisnij
Klawisz <Zielona stuchawka>,

nastepnie wybierz karte SIM i potwierdz
przyciskiem <OK>, aby nawigzac za jej
pomocy potgczenie.

24
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Nacisnij Klawisz <Czerwona
stuchawka>, aby zakonczyc¢
potaczenie.

Odbieranie potgczenia

Podczas pofgczenia przychodzgcego,
wcisnij klawisz <Zielona stuchawka>
lub [Odbierz], aby odebracC potgczenia
przychodzgcego.

Nacisnij Klawisz <Czerwona
stuchawka>, aby odrzucic¢ / zakonczyc
pofgczenie.

Wiadomosci
Wysytanie SMS

Wybierz: [Menu] — [Wiadomosci] —
[Napisz wiadomosc¢] — [Nowy SMS].

Wprowadz numer za  pomoca
Klawiatury numeryczne] lub nacisnij
orzycisk <OK>, aby wybra¢ numer z
Isty kontaktow (przyciskiem <OK>

25
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zaznacz kontakt(y), nastepnie wybierz
[Opcje] — [OK])

Przejdz nizej klawiszem <W dot> wpisz
tres¢ wiadomosci za pomocg klawiatury
telefonu. Znaki wprowadzane sg litera
po literze.

Klawisz <#> stuzy do zmiany metody
wprowadzania. Do wyboru sg m.in.
metody:

. Pl — Plerwsza wprowadzana litera
bedzie duza, pozostate mate,

. pl — wprowadzone bedg tylko mate
itery,

. PL — wprowadzone bedg tylko duze
itery,

. 123 — wprowadzone bedg tylko
cyfry.

. Jezyk pisania — wyblerz jezyk
pisania SMSa.

26
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W celu wpisania znaku specjalnego,
na przyktad: kropki, przecinka, mysinika
itp., nalezy wcisngC klawisz <*> |
wybra¢ symbol z listy, lub wciskac
klawisz <1> odpowiednig ilosC razy (w
trybie innym niz ,123%).

W celu wprowadzenia odstepu miedzy
stowami nalezy wcisngcC klawisz <0>
(zero).

Przyktad wprowadzania znakow:

Aby wprowadzic litere ,b”, nalezy dwa
razy wcisngc Klawisz <2>.
Aby wprowadzic¢ litere ,d”, nalezy raz
wcisngc klawisz <3> itp.

Po wprowadzeniu tresci, aby wystacC
wiadomos¢, nalezy wcisng¢ klawisz
[Opcje], nastepnie [Wyslij] i wybrac
karte SIM.

Wybierz <OK>, aby zatwierdzi¢ wybor.
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Po wpisaniu numeru [/ wybraniu
kontaktu wybierz: [Opcje] — [Wyslij],
aby wystac wiadomosc.

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz: [Menu] — [Wiadomosci] —
[Skrzynka odbiorcza], wybierz
wiadomosc z listy, po czym nacisnij
<OK?>, aby odczytac jego tresc.

Kontakty w telefonie myPhone
Classic+

Dodawanie nowego kontaktu

Aby dodac kontakt, wybierz: [Menu] —
[Kontakty] — <Opcje> — [Nowy
kontakt] — [SIM1], [SIM2] Ilub
[Telefon]) —» <OK>.

Wpisz dane kontaktu, wybierajgc
nazwe lub numer telefonu kursorem i
naciskajgc <OK>. Po wpisaniu
numeru/nazwy nacisnij <OK>. Wybierz
<Zapisz>, aby zapisaC kontakt. Jesli
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chcesz zapisaCc kontakt w pamieci
telefonu, to oprécz nazwy i numeru
telefonu mozesz doda¢ numer domowy,
e-mail, zapisac go do grupy kontaktow |
wybrac¢ dla niego dzwonek i ikone.

Wyszukiwanie kontaktu

Aby wyszukac kontakt, wybierz: [Menu]
— [Kontakty].

Wopisz litere, a na ekranie pojawi sie
lista kontaktow rozpoczynajgcych sie |
zawierajgcych w nazwie podang litere.
Kilka liter wpisanych po sobie znacznie
zawezi te liste.

Aby wyszukacC inny kontakt, wystarczy
uzyc¢ klawiszy nawigacyjnych <W gore>
oraz <W doét>. Po wyszukaniu |
zaznaczeniu kontaktu wybierz [Opcje]
wyswietli sie lista dostepnych opcii:

. [Nowy kontakt] — aby dodac nowy
kontakt.
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. [Napisz wiadomosc¢] — aby wystac
wiadomosc SMS.

. [Potaczenie] - aby wykonac
potaczenie.

. [Usun] — aby usungac¢ ten kontakt.

. [Usun wiele] — aby usungcC wiele
Kontaktow.

. [Import/eksport] — aby importowac
| eksportowa¢ kontakty do pliku w
telefonie lub na karte pamieci.

. [Wyslij vCard] - aby wystac
wybrany kontakt na inny telefon
w formie wiadomosci SMS, MMS, e-
mail lub poprzez Bluetooth.

. [Inne] — aby ustawiC proste
wybieranie, swoje ID, wybraC¢ numer
ustugi lub sprawdzi¢ stan pamieci.
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Usuwanie kontaktow

Aby usungC wszystkie kontakty =z
telefonu, wyblerz: [Menu] —
[Kontakty] — <Opcje> — [Usun
wiele] — <Opcje> — [Zaznhacz
wszystkie] — <Opcje> — [OK] |
potwierdz przyciskiem <OK>.

Aby usungC pojedynczy Kkontakt,
wybierz: [Menu] — [Kontakty] —
wyszukaj kontakt do wusuniecia —
[Opcje] — [Usun] i potwierdz
przyciskiem <OK>.,

3. Korzystanie Z funkcji
zaawansowanych

taczenie z kontaktem z ksigzki
telefoniczne;

Aby nawigzacC potgczenie z numerem
zapisanym w podmenu [Kontakty]
(ksigzce telefonicznej), nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:
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W trybie gotowosci wybierz [Menu].

Wybierz podmenu [Kontakty], a
nastepnie potwierdz przyciskiem <OK>.

Na lisScie kontaktow  wyszukaj
odpowiedni kontakt (wpisujgc za
pomocg klawiatury nazwe kontaktu), po
czym zaznacz kontakt | wykonaj
potgczenie, wciskajgc przycisk
<Zielona stuchawka>, a nastepnie
wybierajgc karte SIM.

Potaczenia nieodebrane

Nieodebrane potgczenia wyswietlane
sg na ekranie telefonu.

O nieodebranym potgczeniu informuje
odpowiednia ikona na wyswietlaczu.

Aby sprawdzi¢, kto dzwonit, nacisnij
[Szczegoty].

Innym rozwigzaniem jest funkcja
[Rejestr potaczen]. Aby jg wybrac,
wejdz
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w [Menu] — [Rejestr poilaczen] —
[Nieodebrane potaczenia] —» <OK>.

Aby potgczy¢ sie z nadawca
nieodebranego potgczenia, wybierz je
z listy, nastepnie wcisnij klawisz
<Zielona stuchawka> na klawiaturze
telefonu.

Tryb gloSnomowiacy

W trakcie trwania potgczenia nacisnij
[Glosnik], aby aktywowac tryb
gtosnomowigcy.

Szybkie wybieranie

Wybierz opcje [Menu] — [Kontakty] —
[Opcje] — [Inne] — [Proste
wybieranie].

Pojawi sie lista, po lewe] stronie
wyswietlacza znajdujg sie cyfry, ktore
odpowiadajg przyciskom klawiatury.
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Wopisz recznie numer lub wybierz z listy
kontaktow  pozycjie |  potwierdz
przyciskiem <OK>. Po ustawieniu
numerow nacisnij przycisk <Czerwona
stuchawka>, aby powrdciC na ekran
gtowny telefonu. Aby nawigzac
potgczenie za  pomocg  funkgji
szybkiego  wybierania, wcisnij |
przytrzymaj (przez okoto 3 sekundy)
zaprogramowany przycisk klawiatury
numerycznej telefonu.

Dual SIM

-unkcja Dual SIM umozliwia
Korzystanie z dwoch kart SIM
jednoczesnie. Aby, skorzystaC z te]
funkc:Jl nalezy zamontowac w telefonie
dwie karty SIM (gniazda kart SIM
znajdujg sie pod akumulatorem
telefonu). Nastepnie wejs¢ w [Menu] —
[Ustawienia] — [Ustawienia
potagczen] — [Dual-SIM]. Do wyboru sg

trzy opcje:
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. [Zarzadzaj kartami SIM] — Aby
zaznaczyC karty, z ktorych chcesz
korzystac.

. [Odpowiedz oryginalng karta SIM]
— Aby ustawiC odpowiedz zawsze z
karty SIM, na ktorg nadeszly
potaczenia lub wiadomosci.

. [Ustaw nazwe SIM] — Aby zmienic
nazwe kart SIM.

. [Ustaw Dual SIM przekazywania
potagczen] — Aby wybra¢ opcje
przekazywania potgczen pomiedzy
numerami.

W przypadku wybrania opcji aktywnych
dwoch kart SIM telefon, przy
wykonywaniu kazdego potgczenia,
bgdz wysylaniu wiadomosci SMS,
bedzie pytat uzytkownika, za pomoca
ktorej karty SIM wiadomos¢ ma zostac
wystana/potgczenie wykonane.
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Z wyjatkiem ustawienia w [Menu] —
[Ustawienia] — [Ustawienia
potaczen] — [Dual SIM] —
[Odpowiedz oryginalna karta SIM].

Podtaczanie telefonu do komputera

Telefon myPhone Classic+ mozna
podigczy¢ do komputera klasy PC za
pomocg interfejsu USB. Pozwala to na
podglad i wymiane danych pomiedzy
komputerem a telefonem, qgdy
zainstalowana jest karta microSD. Aby
tego dokonac, nalezy:

e PodtgczyC wtyczke microUSB do
ztacza w telefonie, nastepnie
podigczy¢ wtyczke USB do zigcza
USB w komputerze.

e Na ekranie telefonu powinna pojawic
sie informacja o tgcznosci USB.

e Nalezy wybrac¢ [Pamie¢ USB].
e Telefon zostat podtgczony do
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komputera. Zawartos¢ jego pamieci
moze byC przeglgdana za pomoca
eksploratora systemu Windows.

kaczenie y 4 numerem
miedzynarodowym

W trybie gotowosci wcisnij dwa razy
klawisz <*>, az pojawi sie znak ,+".

Wprowadz petny numer telefonu
odbiorcy (numer kierunkowy kraju oraz
numer telefonu abonenta), a nastepnie
wcisnij klawisz <Zielona stuchawka>,
aby nawigzac potgczenie.

4. Pozostate funkcje telefonu

Ustawienia czasu | daty

Aby ustawiC czas | date, nalezy wybrac
opcje: [Menu] — [Ustawienia] —
[Ustawienia telefonu] — [Godzina i
data] i z listy:

[Ustaw czas] — aby zmieni¢ godzine.
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[Ustaw date] — aby zmienic¢ date.

[Format czasu] — aby zmieni¢ format
wyswietlania na 12 lub 24 godzin.

[Format daty] — aby zmieni¢ format
wyswietlania daty.

Ustawienie jezyka menu

Aby ustawiC lub zmieniC jezyk menu
telefonu, nalezy wybrac¢ opcje: [Menu]
— [Ustawienia] — [Ustawienia
telefonu] — [Ustawienia jezyka] —
[Jezyk telefonul].

Wybierz preferowany jezyk z listy.
Ustawienia wyswietlacza

[Menu] > [Ustawienia] —
[Wyswietlacz].

. [Animacja wt./wyl] - jezeli chcesz
Zmienic animacje przy wtaczaniu lub
wytgczaniu telefonu.
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39

. [Ustawienia tapety] — [Tapeta

statyczna] - jezeli chcesz zobaczyc¢
tapety systemowe lub wyblerz
[Wiecej obrazdéw], jezeli chcesz
dodac wtasng tapete z karty pamieci
microSD, nastepnie wybierz
dowolny obrazek z listy. Aby wigczycC
podglad wybranego obrazka,
wyblierz <OK>. Aby ustawiC wybrany
obrazek jako tapete, wybierz: [OK]
— [OK].

. [Wyswietlane obiekty] - aby

wybra¢ informacje, ktore majg sie
wyswietlaC na ekranie pulpitu
(godzina | data, dane o kartach SIM,
zadania, odtwarzacz audio, radio
FM).

. [Jasnos¢ ekranu] — zmien jasnosc

przyciskami <W lewo> Ilub <W
prawo>.

. [Podswietlenie klawiszy] — czas

podswietlenia klawiatury.
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. [Auto blokada klawiatury] — czas,
po ktorym klawiatura sie blokuje.

Ustawienia potaczen

Dostepne sg w [Menu] — [Ustawienia]
— [Ustawienia potgczen] — [Inne].
Dostepne sg tam takie ustawienia
potgczen jak kontrola czasu potgczen
(funkcja [Sygnat trwania potaczenial),
automatyczne oddzwanianie, wibracje
przy podtgczeniu, odpowiedz SMS-em
po odrzuceniu | automatyczne
nagrywanie potgczenia.

Konfiguracja budzika

Z menu gtownego wybierz [Organizer]
— [Budazik].

Zaznacz dowolng pozycje z listy, po
czym nacisnij [Wilacz] lub [Wylacz],
aby zmieniC¢ jej stan. Aby zmieniC
ustawienia, nacisnij [Edytuj].
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Za pomocag funkcji [Wiadomosci]
zmien komunikat podczas alarmu.

Przechodzgc do pozycji nizej (przycisk
<W dot>) mozna ustawi¢ godzine
wigczenia budzika za  pomoca
klawiatury numerycznej telefonu.

Nizej znajduje sie opcja [Dzwonek],
gdzie mozna ustawiC dzwiek budzika.

Kolejng pozycjg jest mozliwosc
ustawienie, w ktore dni budzik ma sie
witgczac (funkcja [Tryb powtarzania],
mozliwe opcje to raz, codziennie,
wybierz  dni). Aby  zatwierdzi¢
ustawienia alarmu, wybierz <OK>.

Korzystanie z kalkulatora

W trybie menu wybierz [Organizer] —
[Kalkulator] i zatwierdz przyciskiem
<OK>.

Podstawowe dziatania arytmetyczne
mozna wykonywaC przy uzyciu
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kKlawiatury numeryczne] (wpisywanie
liczb, cyfr).

Operator dziatania mozna ustawic
za pomocg klawisza nawigacyjnego
(KW gore> - dodawanie, <W dot> -
odejmowanie, <W lewo> - mnozenie,
<W prawo> - dzielenie).

Aby wyswietliC wynik dziatania, wcisnij
klawisz <OK>.

Ustawienia fabryczne

Aby przywrocic ustawienia fabryczne
systemu, nalezy wybrac [Menu] —
[Ustawienia] — [Ustawienia telefonu]
—> [Przywracanie ustawien
fabrycznych],  wprowadzi¢  hasto
telefonu oraz zatwierdzic wybor
przyciskiem <OK>.

Kod dla przywracania ustawien
fabrycznych to: 1122.
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Latarka

Aby wigczyc latarke, w trybie gotowosci
telefonu (na pulpicie) nacisnij (i
przytrzymaj przez ok. 3 sekundy)
przycisk <0> (zero) lub [Menu] —
[Organizer] — [Latarka] i wybierz
odpowiednig opcje.

e Uwaga: Swiatlo emitowane przez
diode LED charakteryzuje sie silnym
skupieniem, dlatego nie zaleca sie
wpatrywania w diode przez dtuzszy
czas. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze skutkowac uszkodzeniem
wzroku.

Wykaz potaczen

W telefonie dostepna jest opcja
[Rejestr potaczen]. Znajduje sie ona
w [Menu] — [Rejestr potaczen]. Dzieki
nie] mozliwe jest przeglgdanie rejestru
potgczen - jakie potgczenia byly
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wykonywane, odbierane itp. W pod-
menu znajdujg sie nastepujgce pozycje:

. Nieodebrane potgczenia
. Wybierane potgczenia

. Odebrane

. Odrzucone potgczenia

. Wszystkie

. Usun wszystkie

. Liczniki potgczen

. Licznik GPRS

Aby wejs¢ w jedng z powyzszych opciji,
nalezy wybrac jg z listy, a nastepnie
nacisngc przycisk <OK>.

Odtwarzacz audio

Odtwarzacz audio uruchomisz
wybierajgc [Menu] — [Audio] Ilub
bedac na pulpicie nacisngc przycisk <W
gore>. Za jego pomocg mozna
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odtwarzac pliki muzyczne w formatach
MP3, M4A, AAC, AMR, MP2, WAV,
WMA.

Aby mozliwe byto odtwarzanie plikow
muzycznych, powinny byC one
zapisane na karcie pamieci microSD, w
folderze ,My Music”. Po uruchomieniu
aplikacji pliki muzyczne automatycznie
zostang dodane do listy odtwarzania.

Uwaga: Stuchanie odtwarzacza audio
zbyt gtosno lub przez dtuzszy czas
moze grozi¢ uszkodzeniem stuchu. Do
obstugi odtwarzacza stuzg nastepujgce

Orzyciski:
Przycisk Funkcja
<W gore> Gtosniej
<W dot> Ciszej
<W prawo> Nastepny utwor
<W lewo> Poprzedni utwor
<OK > Odtwarzaj/pauza
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Wiecej opcji odtwarzacza dzwieku
dostepne jest po wejsciu w [Opcje].

Radio w telefonie myPhone Classic+

Aby skorzystaC z wbudowanego radia
FM, wybierz [Menu] — [Multimedia] —
[Radio FM].

Wybierz: [Opcje] — [Automatyczne
wyszukiwanie 1 zapisywanie] —
<OK>, w celu wyszukania dostepnych
stacji radiowych. Wszystkie znalezione
stacje radiowe zostang zapisane |
dostepne po wybraniu [Lista stacji] z
menu opcji. Sterowanie radiem:

Przycisk Funkcja
<W gore> Gtosnie;
<W dot> Ciszej

<W prawo> | Nastepna stacja

<W lewo> | Poprzednia stacja
<OK > Odtwarzaj/\WWytgcz
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Kalendarz

W  telefonie myPhone Classic+
dostepny jest kalendarz. Mozna
podejrzeC aktualng date lub sprawdzi¢
rozne, dowolne daty i dni.

Aby wtaczycC kalendarz, wybierz:
[Menu] — [Organizer] — [Kalendarz].

Do kalendarza mozna dodawac
wydarzenia, do ktorych z kolei mozna
ustawiC przypomnienia. Do nawigacji
miedzy poszczegolnymi datami
kalendarza stuzg przyciski <W dot>,
<W goére>, <W lewo> | <W prawo>.

Na wybranej dacie wcisnij <Opcje>, po
czym wybierz [Dodaj zadanie]. Pojawi
sie ekran, na ktorym mozna bedzie
wprowadzic:

e [Temat]| — tytut wydarzenia,

e [Data] — date wydarzenia,
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e [Godzina] — godzine wydarzenia,

e [Dzwonek] — wybranie rodzaju
dzwieku alarmu.

e [Tryb powtarzania] — za pomocag te;
Opcji ustawisz powtarzanie tego
wydarzenia.

Przypomnienie pojawi sie na ekranie
0 ustanowionej dacie | wydarzenia.

Bluetooth

W telefonie dostepny jest modut
Bluetooth. Stuzy on do
bezprzewodowego tgczenia sie oraz
wymiany plikow z innymi urzgdzeniami
wyposazonymi w funkcje tacznosci
Bluetooth.

Program obstugi modutu Bluetooth
znajduje sie w: [Menu] — [Organizer]
— [Bluetooth]. Znajdujg sie tam takie
opcje jak:
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[Bluetooth] — weciskajgc <OK>
wtgczamy lub wytaczamy modut
Bluetooth. Wigczenie Bluetooth
sygnalizowane jest wyswietlaniem sie
na gornym pasku stanu ikony Bluetooth.

[Widocznos¢ Bluetooth] — wigczenie
tej funkcji zezwala na widocznosc
telefonu na liscie dostepnych urzgdzen
iInnych telefonow, tabletow |
komputerow wyposazonych w modut
Bluetooth.

[Powigzane urzgdzenia] — znajduje sie
tu opcja [Dodaj nowe urzadzenia],
dzieki ktérej mozna wyswietlic liste
dostepnych urzgdzen Bluetooth
znajdujgcych sie w zasiegu telefonu.
Funkcja ta umozliwia tgczenie sie z
dostepnymi na liscie urzgdzeniami.

[Przesylane pliki] — ta opcja umozliwia
sprawdzenie postepu w przesylaniu
transferowanych plikow.
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[Ustawienia plikow wspdlnych] -
pozwala ustali¢c nosnik lub katalog oraz
uprawnienia do korzystania z plikdw
wspolnych.

[Nazwa urzadzenial] - umozliwia
wprowadzenie nazwy, pod jakg telefon
bedzie widoczny podczas potgczenia z

iInnymi urzgdzeniami Bluetooth.
Domysina nazwa to
myPhone CLASSICH+.

[Przechowywanie] - ta opcja
umozliwia wybranie miejsca

zapisywania plikow przesytanych przez
Bluetooth.

Parowanie urzgdzen Bluetooth.

Aby potgczyC sie z urzgdzeniem
Bluetooth, nalezy wybraC je z listy
dostepnych urzgdzen, wchodzac
w [Menu] — [Organizer] —
[Bluetooth] > [Powigzane
urzadzenia] —> [Dodaj nowe
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urzadzenia], a nastepnie wybrac
urzgdzenie z listy | nacisngC [Potacz].
Na obu urzadzeniach pojawi sie
Komunikat z zapytaniem o zgodnosc
nasta. Podaj te same dane i nacisnij
'OK] w celu parowania urzadzen.

Wysyltanie plikdw poprzez Bluetooth.

Aby wysta¢ plik znajdujgcy sie na
karcie pamieci do sparowanego
(potgczonego) urzadzenia nalezy
wejs¢ w: [Menu] — [Pliki] — [Karta
pamieci] lub [Telefon] — wybracC plik
do wystania oraz wybrac¢ [Opcje] —
[Wyslij] —  [Bluetooth], oraz
wyszukaC urzgdzenie odbiorcy lub
dodac je z |listy sparowanych
urzgdzen. Plik zostanie wystany po
akceptacji przez odbiorce.
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Aparat fotograficzny

Telefon myPhone Classic+
wyposazony jest w aparat fotograficzny
z mozliwoscig wykonywania zdjec oraz
nagrywania filmow wideo.

Wykonywanie zdjec

Aby wykonac zdjecie, nalezy otworzycC
aplikacje aparat, wchodzgc w: [Menul]
— [Aparat]. Po wejsciu w aplikacje
aparatu umiesc fotografowany obiekt w
kadrze, a nastepnie nacisnij przycisk
<OK> w celu wykonania zdjecia. Potem
mozesz wybrac <Opcje> (Usun, Ustaw
jako tapete, Zdjecia), <Wyslij>,
<Powrot>. Zdjecia domysinie
zapisywane sg w katalogu ,Photos” na
karcie microSD telefonu.

Zdjecia mozna przeglagdac, korzystajac
z aplikacji [Menu] — [Multimedia] —
[Zdjecia].
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Nagrywanie filmow wideo.

Aby nagrac film wideo, nalezy wejsC w
[Menu] — [Multimedia] — [Kamera].
Nastepnie umiesciC nagrywany obiekt
w kadrze kamery oraz nacisngc <OK>
(Nagrywaj) w celu rozpoczecia
nagrywania 1 <Stop>, aby zakonczyc.
Nagrywane filmy domysinie
zapisywane sg w katalogu ,Videos” na
karcie microSD telefonu. Filmy mozna
ogladac, korzystajgc z aplikacji [Menul]
— [Multimedia] — [Wideo].

Korzystanie z Internetu

Telefon myPhone Classic+
wyposazony jest w funkcje obstugi
Internetu.

Korzystanie Z przegladarki
Internetowe).

Aby uruchomiC przeglgdarke stron
WWW, nalezy wejs¢ w [Menu] —
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[Internet] i wybierz karte SIM, za
pomocg ktorej potaczysz sie z
Internetem. Pojawi sie lista opciji:

[Wpisywanie URL] — wpisz adres
strony www, jakg chcesz odwiedzic,

[Zaktadki] — lista ulubionych stron
WWW,

[Historia] — wyswietla liste ostatnio
uzywanych stron,

[Strony w trybie offline] — wyswietla
zapisane W pamieci witryny
Internetowe.
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lkony w telefonie

Zasieg sieci GSM

Wigczony profil ,,0golny”

Wigczony profil ,,Cichy”

Wiaczony profil ,Spotkanie”

Nieodebrane potgczenie

Wigczony modut Bluetooth

T : _
- 1 Poziom natadowania akumulatora

Nieodebrana wiadomos¢ SMS

Podtagczone stuchawki
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Rozwigzywanie problemoéw

Komunikat

Przyktadowe rozwigzanie

Wioz karte
SIM

Nalezy sie upewnic, czy
karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.

Podaj PIN

Jesli karta SIM
zabezpieczona jest kodem
PIN, po witgczeniu telefonu
nalezy podac kod PIN, po
czym wcisngC  przycisk
<OK>.

Btad sieci

Na obszarach, na ktorych
wystepuje staby sygnat
lub odbior, wykonywanie
potgczen moze okazacC sie
niemozliwe. Rowniez odbior
potaczen moze byC
niemozliwy. Przenies sie w
Inne miejsce | sprobu;

ponownie.
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Nikt nie _ )
moze sie Telefon musi byC
dodzwonié¢ Wwtaczony i byC w zasiegu
Mikrofon powinien
znajdowac sie blisko ust.
Nie stychad Sprawdz, czy yvbudowany
; mikrofon nie zostat
rozmowcy/r
. zakryty.
ozmowca
nie styszy Jesli wykorzystywany jest
posiadacza zestaw stuchawkowy,
telefonu. sprawdz, czy zestaw jest
poprawnie podtgczony.
Sprawdz, czy wbudowany
gtosnik nie zostat zakryty.
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Staba

Jakosc Nalezy upewnié sie, czy

dzwigku  glognik i mikrofon nie

podczas  zostaly zakryte.

rozmowy.
Sprawdz, czy wpisany z
Klawiatury numer telefonu
jest poprawny.

Nie rnozr)a Sprawdz, czy wpisany do

nawigzac  Kontakty] numer

potgczenia. telefonu jest poprawny.
Jesli to konieczne, wpisz
poprawnie numer
telefonu.

5. Prawidiowe utrzymanie telefonu

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc¢
zasilany za pomocg tadowarki. Jesli
poziom natadowania akumulatora jest
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niski, nataduj go. Aby przedtuzyc
zywotnosc¢ akumulatora, pozwol mu sie
wytadowa¢ ponizej 20% petnego
poziomu energii, przed podtgczeniem
do tadowarki. Nastepnie nataduj go do
100%.

Jesli nie uzywasz tadowarki, odtacz jg
od telefonu. Przetadowanie moze
spowodowacCc skrocenie zywotnosci
akumulatora.

Temperatura akumulatora ma wptyw na
jego tadowanie. Zanim rozpocznie sie
proces tadowania, akumulator mozesz
ochtodzic lub podniesc jego
temperature tak, aby byta zblizona do
temperatury pokojowej (ok. 20°C). Jesli
temperatura akumulatora przekracza
40°C, to akumulator nie moze bycC
tadowany!

Uzywaj] akumulatora tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. Unikaj
pozostawienia akumulatora w polu
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magnetycznym, poniewaz skraca to
jego zywotnosc.

Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora.

Zywotnos¢ akumulatora moze byé
skrocona, jesli jest on wystawiony na
dziatanie bardzo niskiej lub bardzo
wysokie] temperatury, gdyz powoduje
to zakidécenia w dziataniu telefonu,
nawet, jJesli akumulator  zostat
natadowany poprawnie.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie
wyrzucaj starego zuzytego akumulatora
— przeslij Ilub oddaj go do
autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnosc telefonu,
postepuj zgodnie z wytycznymi.

Trzymaj telefon oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci.
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Przechowuj telefon w suchym miejscu
bez dostepu wilgoci.

Unikaj uzywania telefonu w wysokiej i
niskie] temperaturze, gdyz moze to
powodowaC skrocenie  zywotnosci
elektronicznych komponentow telefonu,
stopiC plastik | zniszczyC akumulator.

Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture
telefonu moze go powaznie uszkodzi¢
lub zniszczyC | doprowadziC do utraty
gwarancii.

Do czyszczenia telefonu uzywaj tylko
suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym lub
zasadowym.

Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow. Ztamanie tej zasady moze
skutkowac uniewaznieniem gwarancii.
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Zalecamy, aby telefon nie Dbyt

uzytkowany W temperaturach
wyzszych, niz 40° C/104° F.

Informacje o bezpieczenstwie
Uzywajac telefonu, wez pod uwage

regulacje dotyczgce bezpieczenstwa
uzytkownika i jego otoczenia.

Bezpieczenstwo podczas jazdy

Pomijajac sytuacje awaryjne,
korzystanie z telefonu podczas jazdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem

zestawu stuchawkowego lub
gtosnomowigcego,  ktory  zapewni
bezpieczenstwo | spowoduje, iz

mozliwosci  ruchowe  uzytkownika
telefonu nie zostang ograniczone. Jesli
nie masz zestawu stuchawkowego, a
chcesz skorzysta¢c z telefonu, to
wczesniej] zjedz na pobocze | zatrzymaj
samochod. Zwro¢ uwage na regulacje
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prawne w zakresie wykorzystania
telefonu komorkowego podczas jazdy.
Pewne elementy elektroniczne
samochodu, bez odpowiedniej ochrony,
mogg byC poddane oddziatywaniu fal
emitowanych przez telefon. Uzywanie
telefonu w samochodzie wskazane jest
tylko wtedy, gdy zewnetrzna antena
pojazdu jest zabezpieczona. Skorzystaj
z ustug specjalisty przy instalacji
telefonu w samochodzie.

Bezpieczenstwo otoczenia

Zapoznaj sie z regulacjami prawnymi
w zakresie uzytkowania telefonow
komorkowych. Wylgcz telefon w
miejscach, gdzie zakazane jest jego
uzywanie lub gdzie moze powodowac

zaktocenia i niebezpieczenstwo.
Uzywanie wszelkich urzgdzen
wykorzystujgcych fale radiowe

powoduje zaktocenia w pracy urzgdzen
medycznych (w tym np. miernikow,
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czujnikdw czy rozrusznikow serca), jesli
nie sg one prawidtowo zabezpieczone.
W razie watpliwosci skonsultuj sie z
lekarzem lub producentem urzgdzenia
medycznego.

W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie
eksplozjg (np. stacje benzynowe,
fabryki chemiczne, etc.), zalecamy
wytgczenie telefonu. Zapoznaj sie z
regulacjami dotyczgcymi uzywania
sprzetu GSM w tych miejscach.

Kryteria technologiczne

Sie¢: GSM 900/1800 MHz

Niektore ustugi mogag zaleze¢ od
Twojego operatora, stanu lokalnej sieci
komorkowej, wersji uzytkowanej karty
SIM oraz sposobu, w jaki uzywasz
telefonu. Wiecej informacji uzyskasz od
swojego operatora GSM.
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Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest 0010 VYaer;ScJ)svania
odpowiedzialny za progra

konsekwencje moze byc ,ulgpszona
sytuacii bez wczesniejszego
spowodowanych powiadomienia.
nieprawidtowym Reprez_entant_
uzytkowaniem zachowuje sobie
telefonu lub depcragll\(l)(\)/v(:l(r)]ia
niezastosowaniem 5 V\%aéciwe'
sie do powyzszych . )
zalecen mterp_r_etaql .
' powyzszej instrukcii.

Informacja o certyfikatach (SAR)

Telefon komorkowy jest nadajnikiem
| odbiornikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany 1 wyprodukowany
wedtug obowigzujgcych norm
bezpieczenstwa tak, aby energia fal
radiowych nie przekraczata nigdy
limitow ustalonych przez Rade Unii
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Europejskiej. Limity te okreslajg
dozwolone poziomy oddziatywania fal
radiowych dla cate] populacji | zostaty
opracowane przez niezalezne
organizacje naukowe na podstawie
wynikow szczegotowych badan
naukowych, z uwzglednieniem duzego
marginesu bezpieczenstwa. Majg na
celu zapewnienie bezpieczenstwa
wszystkich 0sob, niezaleznie od wieku |
stanu zdrowia. W odniesieniu do
telefonow komadrkowych poziom
narazenia na dziatanie fal radiowych
jest mierzony wartoscia SAR (ang.
Specific  Absorption Rate). Limit
wspotczynnika SAR zalecany przez
Rade Unii Europejskiej wynosi 2 W/Kg |
dotyczy wartosci usrednionej] w
przeliczeniu na 10 gramow tkanki.

Najwyzsza wartos¢ wspotczynnika SAR
dla telefonu myPhone Classic+ jest
rowna 0,575 W/kg.
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Prawidiowa utylizacja zuzytego

sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest

symbolem przekreslonego

kontenera na odpady, zgodnie

z Dyrektywg  Europejska
B 2012/19/UE o  zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Produktow
oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowac lub wyrzucacC wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywac
sie zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego, dostarczajgc je do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie
niebezpieczne odpady poddawane s3g
recyklingowi. Gromadzenie tego typu
odpadow w wydzielonych miejscach
oraz wilasciwy proces ich odzyskiwania
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przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego ma korzystny wptyw na
zdrowie | otoczenie cztowieka. W celu
uzyskania informacji ha temat miejsca |
sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego  sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie
z odpowiednim organem  witadz
lokalnych, punktem zbidrki odpadow lub
sklepem, w ktorym kupit sprzet.

Prawidiowa utylizacja zuzytych

akumulatorow

Zgodnie z dyrektywg UE
2006/66/EC o  utylizacji
akumulatora, produkt ten jest
oznhaczony symbolem
przekreslonego kosza na smieci.
Symbol oznacza, ze zastosowane w
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tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny byC wyrzucane razem z
normalnym odpadami z gospodarstw
domowych, lecz traktowane zgodnie z
dyrektywg | miejscowymi przepisami.
Nie wolno wyrzucac akumulatorow
razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi.

Uzytkownicy akumulatora i
akumulatorow muszg korzystac =z
dostepnej siecl odbioru tych

elementow, ktora umozliwia ich zwrot,
recykling oraz utylizacje. Na terenie UE
zbiorka 1 recykling akumulatora i
akumulatorow  podlega  osobnym
procedurom. Aby dowiedzieC sie wiece;
o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu akumulatora i akumulatorow,
nalezy skontaktowaC sie z urzedem
miasta, instytucjg ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.
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Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami

UE
myPhone Sp. 2z o.0.
niniejszym oswiadcza, ze
telefon myPhone Classic+

jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
Internetowym:

http://www.myphone.pl/certyfikaty
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